
大切な表現 解説＆例文/Explication & Phrases d'exemple 

◆第２０課 けいけんを話
はな

す －修学旅行
しゅうがくりょこう

－ [〜たことがあります。]  

Leçon 20 Parler d'une expérience –Voyage scolaire- 

 

 

けいけんを話
はな

す/Parler d'une expérience 

解
かい

 説
せつ

/ Explication 

この写真
し ゃ し ん

を見
み

たことがあります。 / J'ai déjà vu cette photo. 

 

～たことがあります。 

 

☆けいけんを話
はな

す言
い

い方
かた

です。 / ☆Cette expression est utulisée pour parler d'une expérience. 

 

≪動詞
ど う し

の【た形
けい

】≫に「ことがあります」「ことがありません」をつけます。 

On ajoute "ことがあります" ou "ことがありません" à la forme neutre passée du verbe (forme en 

"た").. 

【た形
けい

】の作
つ く

り方
かた

は、第 13 課
だいじゅうさんか

を見
み

てください。 / Pour la forme en "ta", voir la leçon 13.  

[例
れい

]/ [Exemples] 

京都
き ょ う と

に行
い

ったことがあります。 / Je suis déjà allé(e) à Kyoto.  

北海道
ほ っ か い ど う

には、まだ行
い

ったことがありません。 / Je ne suis jamais allé dans le Hokkaidô.  

 

友
と も

だちと話
はな

すときは、「こと（が）ある」「こと（が）ない」になります。 / Quand on parle avec des 

amis, on dit "こと（が）ある" ou "こと（が）ない"  

[例
れい

]/ [Exemples] 

その店
みせ

、行
い

ったことあるよ。 / Je suis déjà allé(e) dans ce magasin. 

こんなへんな話
はなし

、聞
き

いたことない。 / Je n'ai jamais entendu une histoire aussi bizarre.  

A:「このゲーム、やったことある？」 / "Tu as déjà joué à ce jeu ?"  

B:「ううん。やってみてもいい？」 / " Non. Est-ce que je peux essayer ?" 

20-e01 

20-e02 

20-e03 

20-e04 

20-e05 

20-e06 



大切な表現 解説＆例文/Explication & Phrases d'exemple 
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けいけんを話
はな

す

例
れい

 文
ぶん

 

東京
とうきょう

ディスニーランドには 3
さん

回
かい

行
い

ったことがあります。 

日本語
に ほ ん ご

のスピーチ大会
たいかい

に出
で

たことがあります。 

富士山
ふ じ さ ん

に登
のぼ

ったことがありません。登
のぼ

ってみたいです。 

私
わたし

は漢字
か ん じ

を勉強
べんきょう

したことがありません。 

高橋
たかはし

さんは、一度
い ち ど

も学校
が っ こ う

を休
やす

んだことがありません。 

あの人
ひ と

とまだ話
はな

したことがありません。 

温泉
おんせん

に入
はい

ったことがあります。 温
あたた

かくて、気持
き も

ちがよかったです。 

電子
で ん し

辞書
じ し ょ

を使
つか

ったことがないから、使
つか

い方
かた

がわかりません。 

A:「大阪
おおさか

に来
く

るのははじめてですか？」 

B:「いいえ、何度
な ん ど

も来
き

たことがあります。」 

A:「海外
かいがい

旅行
り ょ こ う

に行
い

ったことがありますか？」 

B:「はい。2
に

年前
ねんまえ

、ハワイに行
い

きました。」 

A:「たこやき、食
た

べたことある？」 

B:「うん、ある。おいしかったよ。」 

A:「新幹線
しんかんせん

に乗
の

ったことある？」 

B:「ううん、ない。だから修学
しゅうがく

旅行
り ょ こ う

、すごく楽
たの

しみ。」 

A:「日本
に ほ ん

の映画
え い が

、何
なに

か見
み

たことある？」 

B:「うん。でも映画
え い が

のタイトル、忘
わす

れちゃった。」 
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Parler d'une expérience 

Phrases d'exemple 

Je suis déjà allé(e) 3 fois au Disneyland de Tokyo.  

J'ai déjà participé à un concours de speech en japonais. 

Je n'ai jamais escaladé le mont Fuji, j'aimerais bien essayer. 

Je n'ai jamais étudié les kanji. 

Takahashi n'a jamais manqué l'école. 

Je n'ai jamais parlé à cette personne. 

J'ai déjà pris un bain dans un onsen. C'était chaud et relaxant. 

Comme je n'ai jamais utilisé de dictionnaire électronique, je ne connais pas le mode d'emploi. 

 

A: "C'est la première fois que vous venez à Osaka ?" 

B: "Non, je suis déjà venu(e) de nombreuses fois." 

 

A: "Avez-vous déjà voyagé à l'étranger ?" 

B: "Oui. Je suis allé(e) à Hawaii il y a deux ans." 

 

A: "Tu as déjà mangé des takoyaki (boulettes à la pieuvre)?" 

B: "Oui, c'était déiicieux." 

 

A: "Tu as déjà pris le shinkansen (train super-express) ?" 

B: "Non, jamais. C'est pour ça que je me réjouis d'avance de partir en voyage scolaire." 

 

A: "Tu as déjà vu un film japonais ?" 

B: "Oui, mais j'ai oublié le titre." 
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